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Trzech konferanslemw
trzech tlumaczow | wiele miechu
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Pavistwowy Teatr Ludowy WL Dy
chawiezny §| M. Blebodskoej ., Gdole t
uliea, Gdazie ten dom?* przekl. M.
Wislowska, A, Galls, 8t. Srednickl,
Insceniz. 1 retvs, A, Kwintkowski, Sce
nogzr, M. Btadezak. Muzyka Hokrou-

SOW.
P O AMBITNYM przedslawieniu
~Miyna* Lope de Vegi w twér-
czej mscemmcjx MzTyny Broniewskie;
Teatr Ladowy wzial ne warszist lekky
wwodewil eatyrycany“ dwu radafec-
kich autoréow. Jest to raczej zbitdr ske-
czdvr, potaczonych osoby jednejo +bo-
huen 1 konferansjerka, w ktmej bile
rze udzial wasola tréika ariystéw

August Kowaleryk),

Treéc tego widowiska mieskompli
kowana, jak ereszia wiele spoirod je-
go dowcipdw. Miody kiérowca rekor-
dzista Pawel "Brzéeka Zyje  wclat
wspomnieniem swych relordéw szo-
ferskich eprzed 3 lai. Uaaal . niejakd’
na laurach przodownika: fotograflii w
prasie, wywiaddw itp. (to akcent sa-
tyrycano-krytyezny). Chee sie zenié
2 ukochana ‘Waia, ktérq przez ostst-
nie 3 lata kochal tylko droga kores-
pondencil.

v;’alia‘ przy;ezdh do Mns.kévy, P;-
wel chce je ne.px{zedttn w jak-
'naglmm"j&wleﬂe i abaﬁc ge, e
s2siedzi opowiedza je]  zbyt. wiele
prawdy o nim, stad wynika cheé za-
miany pokoju na inny 1 waszystkie
dalsze perypetie Pawla przy szukanin
pokoju w Maoskwie. Widz wedruje za
Pawlem po mieszkaniach moskiew-
skich, wzietych z ogioszeniz § stad po
szczegblne ohrazkl — skecze tego. wi-
dowiska, Ka#dy z nich pisany jest 2z
myéla uwderzenia lnnej balaczki, gne-
biacej mieszkanecdw Moe.kwy, a wiele
£ nick tak bardzo przypomina nam na
sze warszawskie -codzienne klopoty.
Diatego tez wydaje mi aie, 2e np. w
onferansjerce, kidra dawala nsceni-
atorom wiecel swobody, niz tekst sa
mego wodewilu, moina byle wprowa-
d7i¢ tcoche czvsto wanszawskich akeen
iw. W zamish za to modna by tsu-
a¢ z oryginalnego tekstd takie czy-
to lokalne doweipy. w ktore wtajem-
iczeni &3 tylko mieszkaficy Moskwy,

jak np. dowcip o naduzywaniu moiy-
wu wiosny 4o filméw, piosensk,
przedstawien teatralnych.

DWIEDZINY w mieszkaniach mos

kiewskich nastreczaja wiele za-
bswnyeh temetéw, Najlepare 53 dwie
scenki: jedna, kidra dzieje se w aku-
stycznym mieszkaniu hrakoroba archl
texia, druga, w ktdre] pertraktac;e o
za'xman?upokowdw cdbyweia ¢ig w tikt
kolysan épiewanej rozlkrryczanym
niemowletom. Szkeda tvlko, Ze nig-
kiedy dowcipna pusnta sceny zosirje
potem niepoirzebnie powtérzons przesz
konfegsnsjerke milej tréilki, :To jak
gdyby ktof stawial kropkj nad ,i“ §
tym psul nieco dobre wraZenie dowe

{Kagimierz ; Reteeki, Alicjs: Barska 1 cipu.

Ale to wszystko g na ogit drobne
zarzaty. Cafodé niewqtpliwie bawi pub
lieznodé, ktéra raz po raz wybncha
$miechém (a to juz bardzo wiele).

Latwosé rordmieczania zawdziecza
béw wodewil nie tylko dwu autoron 24
takze i trojce ttumaczéw Maril Wi-
slowskie], Adamowi Gulisowi i Sta
nistawowi Srednickiemu. Druga
juz tréojka obok konferansjerdw, wis
docznie " przyjetn tu 2 muracki sy-
stem tréjkowy. Zeswno teksty proza,
jak lczne ‘pioserki’ orzmialy jakgdyby
tworzene byly w jezyku polskim: bye
1y lekkie 1 przyjemne.

'Zzkoniczenie wodewilu znowu od<
danh jak gdyby warsziat teatralny,
gdyv2 podane jest-w dwu roinych wer-
sjach: jedna to taka jaiia by dals sche
matyezna sztuka, jakich niestéty mie-
liimy w niedalekiej przeselodci wiele,
druga to taka, jaka podsuwa Zycie.
Tvm dow:upnym akrentem koniczy sig
widowisko

',

EATR Ladowy zysksl Jut soble
§woja wlasna publiczno$é dzigl-
nicows, Bardzo io dobrze, gdyt War-
szawa jako coraz bardziej rcsngce mia
sto ma prawo do dzielnicowych tea-
tréw, ale teatr tén nte poprzestaje na
kregat widzéw prazan, ma ambicje
feizgania publici- icl 1 5 lewobrsed«
nej Warszawy, | !
»Gdzie ta ulica?" niewatpliwie tych
widzéw $eiagnie, zwlasncza 2e wyko~
nanie sztuki stoi na ogél ma dobrym
poziomie, Rei, Kwiatkowski dal eobie
rade ze zmieniajgcymi sie szybko o=
brazami, sam zadowolil sie epizodycs
ng rolke sasiada profesora.

W ogble role ‘epizodyczne nalegaly
w tym widowisku, w wiekszofci do
nlj!epej wykonanych, Wystarezy wy
mieni¢ fu pyszng Helene Gruszecka
jako przewodniczacy spéldzielni, , ko=
biete-czlowieka' Aldene Jasinsks ja-
ko jej lagodna sioaire, Krystyne Cie-
chomska pelng wdzieku Miloda Mat-
ke, Aline Zeliska, kfora dostala brae
wa przy otwartej kurtynie za grotes-
kowa volg Natretne] pans z ogloaze-
nis. Nie znacey to bynajmnie}, by wy-
konawey rdél Jléw-nych nie gtali. na
wysokosei zadania. Tadeusz Plueif-

skl byl bardzo sympatycznym Brzdz-
{('5.1: Hona Stiawiiska peing wdzieku
aig,

Scenografia Staficaaka byla potrake
towana doéé szkicowo.

KAROLINA BEYLIN



